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Cémo utilizar esta guia

Esta guia le ayudard a establecer los pardmetros de configuracién de la red y del
sistema del servidor de impresion Xerox® CX, con tecnologia de Creo®, para la
prensa de color digital Xerox 700. Ademas, esta guia incluye los pasos necesarios
para configurar una impresora de red en estaciones de trabajo cliente Apple®
Macintosh” y Microsoft” Windows"”.

El Servidor de impresién CX se ha disefiado para conectarse a la mayoria de las
redes con cambios minimos.

El paso 1 describe la secuencia para encender el Servidor de impresion CX. En los
pasos 2 a 4 se indica como instalar y configurar el Servidor de impresién
CXen lared.

Importante: se requiere la intervencion de un administrador de red para
garantizar la correcta configuracion del Servidor de impresion CX en la red.
El administrador debe proporcionar los parametros de configuracion de la red
oportunos.

Informacion de referencia

Guias relacionadas

Terminologia

Numero de referencia |Guia

653-01481A-ES Servidor de impresién Xerox CX, con tecnologia de
Creo, para la prensa digital Xerox 700 Instalacion
fdcil Guia

731-01331A-ES Servidor de impresién Xerox CX, con tecnologia de
Creo, para la prensa digital Xerox 700 Manual
técnico

731-01341A-ES Servidor de impresién Xerox CX, con tecnologia de
Creo, para la prensa digital Xerox 700 Guia

del usuario

El Servidor de impresidn CX estéa disponible con una configuraciéon béasica, aunque
también admite la configuracién con uno o varios de los siguientes paquetes
opcionales:

* Paquete de herramientas de color avanzadas [098N02196]
* Paquete de productividad avanzada [098N02197]
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Segun el tipo de paquete del que disponga, el Servidor de impresiéon CX proporciona
cuatro configuraciones posibles. La tabla siguiente identifica las distintas
configuraciones y distingue entre ellas:

Configuracion Descripcion

Servidor de impresién CX  |El Servidor de impresiéon CX estd compuesto
(configuracion basica) por el hardware de fabrica de Creo. Incluye
un CD de aplicaciones y documentacion.

Paquete de herramientas Este paquete incluye funciones de herramientas
de color avanzadas de color avanzadas adicionales. Entre ellas,

el espectrofotdmetro X-Rite i1® y la herramienta
Profile Wizard Digi. Para esta configuracién,

se requiere una mochila.

Paquete de productividad Este paquete incluye funciones de productividad
avanzada avanzadas adicionales. Para esta configuracion,
se requiere una mochila.

Paquete de herramientas de |Esta opcidn ofrece funciones de herramientas
color avanzadas y paquete |de colory productividad avanzadas adicionales.
de productividad avanzada |Entre ellas, el Espectrofotémetroy la
herramienta Profile Wizard Digi. Son necesarias
dos mochilas para esta configuracion.

Nota: para obtener mas informacion detallada sobre los paquetes basicos
y avanzados, consulte el documento Guia del usuario (731-01341A-ES).

Conexiones y controles

La Figura 1 muestra las conexiones de red de la configuracién basica del servidor
de impresién CX cuando esta configurado con los siguientes paquetes:

* Paquete de herramientas de color avanzadas

* Paquete de productividad avanzada

Nota: para obtener una referencia visual, consulte la Guia de instalacion
facil [653-01481A-ES].



1 Adaptador de CA 7 Cable de red
(Ethernet 10/100/1000)

2 Ratén (USB con adaptador PS2) 8 Cable del escaner

3 Teclado 9 Espectrofotémetro (incluido
en el paquete de herramientas
de color avanzadas)

4 Paguete de herramientas de color 10  Cabledeinterfaz
avanzadas (kit opcional)

5 Paquete de productividad avanzada 11 Monitor conectado a la corriente CA
(kit opcional)

6 Monitor 12 Protector de sobretensidon

Figura 1: Conexiones del Servidor de impresion CX
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Controles e indicadores luminosos externos

La Figura 2 identifica los controles y los indicadores luminosos externos del Servidor
de impresién CX.

7 Indicador luminoso
de alimentacién (verde)

Indicador luminoso de actividad

| | — del disco (naranja)

[T————Botdn de control de encendido
| Botdn de reinicio
Puerto USB
‘ ] LED de estado del
] enlace Ethernet
“ I LED de actividad
Enla de transmision
|L/;_’—__1—%] \parte 0 recepcion
posterior de Ethernet

Figura 2: Controles e indicadores externos

La lista siguiente describe las funciones de los indicadores luminosos y los
controles externos.

* |ndicador luminoso de alimentacion: se enciende cuando se inicia el servidor
de impresién CX y emite una luz verde fija de forma continua mientras
el servidor esta encendido.

* Indicador luminoso de actividad del disco (disco duro): emite una luz naranja
parpadeante cuando se esta utilizando una unidad de disco duro.

* Botdn de control de encendido: enciende y apaga el Servidor de impresion CX.
* Botdn de reinicio: reinicia el Servidor de impresion CX.
* Puerto USB: permite conectar cualquier dispositivo USB al servidor.

* Indicador luminoso de estado del enlace Ethernet: indica que hay una conexidn
activa en el puerto Ethernet.

* Indicador luminoso de actividad de transmisidon o recepcion de Ethernet: indica
que hay actividad entre el servidor y la red.



Parametros del sistema y de la red

En la tabla siguiente se recogen los pardmetros predeterminados del sistema
y de la red. Se toman automaticamente de los parametros de la prensa.

Parametro Configuracién predeterminada

Nombre del servidor El Servidor de impresién CX (el valor
de Nombre del servidor se toma del
nombre que se asigne al equipo
durante la instalacién de Windows.
Consulte el documento Manual técnico
(731-01331A-ES).

Grupo de trabajo GRUPO DE TRABAJO

o dominio

Idiomas Espafiol

Unidades Milimetros

Fechay hora EEUU y Canada

Direccién IP Activar DHCP: Si

Zona de AppleTalk Habilitada: se detecta automaticamente

Parametros de protocolos y servicios

En la tabla siguiente se describen los protocolos y los servicios que se instalan
en el sistema de forma predeterminada:

Parametro Configuracién
predeterminada

Cliente para redes Microsoft Activado

Compartir impresoras y archivos para Activado
redes Microsoft

Protocolo NetBEUI Activado
NWLink NetBIOS Activado
Protocolo de transporte compatible Activado

con NWLink IPX/SPX/NetBIOS

Controlador del monitor de red Activado

Protocolo de Internet (TCP/IP) Habilitado: DHCP Si

Protocolo AppleTalk Activado
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Impresoras virtuales predeterminadas

Las impresoras virtuales predeterminadas que estan disponibles desde los clientes
de Macintosh y Windows son las siguientes:

<nombre de host>_Procesar e imprimir
<nombre de host>_Procesar y almacenar

<nombre de host>_Transferir y almacenar

Paso 1: Encendido del Servidor de impresion CX

1.

Conecte el cable de alimentacion CA del monitor a una fuente de alimentacion
CA y encienda el monitor.

Conecte el cable de alimentacion CA del servidor a una fuente
de alimentacion CA.

Pulse el botén de control de encendido del Servidor de impresién CX.
Consulte la Figura 2 en la pagina 4.

El indicador de encendido del panel frontal se ilumina y el sistema operativo
Windows se inicia.

Aparece la ventana de bienvenida del servidor de impresién CX'y,

a continuacion, el espacio de trabajo.

Se imprime una pagina de prueba en la prensa de color digital 700.

Si el espacio de trabajo no aparece automaticamente, haga clic en Inicio
y seleccione CX700 > CX700.

Nota: sise produce un fallo de alimentacion mientras el servidor esta
encendido, se reiniciara automaticamente cuando se restablezca
la corriente.

Nota: siel servidor esta conectado a una fuente de alimentacién CA pero
no esta encendido, no se ejecutara el sistema operativo y toda la légica
central estara apagada.



Paso 2: Visualizacion e impresion de la configuracién

del sistema

Tras la instalacidn inicia

, se puede ver e imprimir la configuracién predeterminada

del Servidor de impresion CX para verificar los pardametros iniciales.

1.

En el espacio de trabajo del Servidor de impresion CX, seleccione Informacién >
Vista de configuracion.

Se muestra la configuracién de red y del sistema del Servidor de impresion CX.

Configuracion -
Fecha: Domingo Mar 30 08
Hora: 08:20 AM

Informacion del servidor

Nombre del servidor: POSIN-POLEG12
Grupo de trabajo o dominio: nulo
Version del servidor y fecha de creacion CX700_v1.0_d338

Fecha de instalacion del servidor: Domingo Mar 23 08

Valor de umbral del disco: 256
Pagquetes instalados: Kit del paquete de productividad avanzada, Kit del paquete de heramientas de color avanzadas

Configuracion del hardware del servidor
CPU x86 Family 6 Model 23 Stepping 6 Genuinelntel ~2992 MHz
CPU x86 Family 6 Model 23 Stepping 6 Genuinelntel ~2992 MHz

Total de memonia fisica (K):
Espacio total del archivo de paginacion (K):

Disco 1 ST3250820A5 ﬂ

Para imprimir los datos de la configuracién, haga clic en Imprimir.
Se mostrara el cuadro de didlogo de configuracion de pagina.
Defina las opciones de impresién que desee y haga clic en Aceptar.
Aparecera el cuadro de didlogo Imprimir.

En la lista Impresora, seleccione la impresora Procesar e imprimir y haga
clic en Aceptar.

Se imprimira la configuracién del sistema del Servidor de impresién CX.

Haga clic en Cerrar.
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Paso 3: Configuracidén del Servidor de impresion CX

Una vez que se haya instalado el software y se haya encendido el Servidor de
impresién CX, se podra modificar la configuracién predeterminada.

Configuracién de los parametros del Servidor de impresién CX

1.

2.

En el mend Archivo, seleccione Preferencias.

Aparecera la ventana Preferencias.

Preferencias g|
Administrador Impresién IPX
Configuracién del servidor
Arbal Cambiar...
Configuracion de red Cambiar.. |
i6n de herramientas remotas Concse Cambiar... |
Circuito derivado EamBiar
TCPIP
Direccion IP: 150,248,233.8¢
Méscara de subred: 255,255,255.0
Puerta de enlace predeterminada: 150,248,233.1
Servidor DNS preferido: 10,4212
General
Servidor DNS alternativo: 10.4.2,100 Cambiar...
Ubicacién —I
1Pv6
L 1P
Mensajes : : : : : : :
futa de salida JOF Configuracion de AppleTalk
Valores predeterminados generales
: Zona de AppleTalk: Sinzona Cambiar...
Interruptor de tamane de papel

Seleccione el pardametro que desee cambiar y configure los valores segtn los
requisitos de la instalacion.

Definicién de la configuracién de red

Configuracion de la direccion IP

Sélo se debe realizar el procedimiento siguiente si es preciso cambiar los
pardmetros predeterminados. Consulte el Paso 2: Visualizacidn e impresién de la
configuracién del sistema en la pagina 7.

1.

UA W

En el espacio de trabajo del Servidor de impresion CX, seleccione Archivo >
Preferencias.

Seleccione el pardmetro Configuracién de red.
En el 4rea TCP/IP, haga clic en Cambiar.
Seleccione Usar la siguiente direccion IP.

Escriba los valores adecuados en Direccion IP, Mascara de subred y Puerta
de enlace predeterminada (proporcionados por el administrador del sistema).

Si es preciso, introduzca las direcciones DNS del servidor (proporcionadas por
el administrador del sistema).



10.

Haga clic en Aceptar.
Haga clic en Aceptar en |la ventana Propiedades de Conexién de area local.
Cuando se le pida que reinicie el equipo, haga clic en Aceptar.

En la ventana Preferencias, haga clic en Guardar.

Configuracion de la direccién IPv6

Realice las acciones siguientes sélo si necesita modificar los parametros
predeterminados (consulte el paso 2 para verlos).

1.

vk

En el espacio de trabajo del Servidor de impresién CX, seleccione Archivo >
Preferencias.

Seleccione Configuracién de red.

En el area IPv6, seleccione la casilla de verificacion IPv6 para habilitar
la direccion IPvé.

Aparecerd el siguiente mensaje:
Debe reiniciar la aplicacién para que los nuevos pardametros surtan efecto.

Haga clic en Aceptar.
Escriba la nueva direccidon IPv6 (proporcionada por el administrador de red).

En la ventana Preferencias, haga clic en Guardar.

Configuracion de la zona AppleTalk

Realice las acciones siguientes sélo si necesita modificar los parametros
predeterminados (consulte el paso 2 para verlos).

1.

En el espacio de trabajo del Servidor de impresion CX, seleccione Archivo >
Preferencias.

Seleccione Configuracion de red.
En el 4rea Configuracion de Apple Talk, haga clic en Cambiar.

Aparecera la ventana de propiedades del protocolo AppleTalk.

En la lista de zonas, seleccione la zona de AppleTalk que desee para su equipo
y, a continuacion, haga clic en Aceptar.

Haga clic en Aceptar.

En la ventana Preferencias, haga clic en Guardar.

Configuracién de la impresion IPX

Nota: para obtener mas informacion detalla, consulte los documentos
Servidor de impresidn Xerox CX, con tecnologia de Creo, para la prensa digital
Xerox 700 Manual técnico (731-01331A-ES) o Servidor de impresion Xerox
CX, con tecnologia de Creo, para la prensa digital Xerox 700 Guia del usuario
(731-01341A-ES).

Si dispone de una red Novell en la que se utiliza el protocolo IPX, debe instalar
y configurar el cliente Novell”.
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Para instalar el cliente Novell y configurar la impresion IPX en el Servidor
de impresién CX:

1. Cierre el software del Servidor de impresién CX.
2. Cierre el resto de aplicaciones abiertas.

3. En el escritorio de Windows, haga clic en Inicio y seleccione CX700 >
Herramientas CX700 > Instalacion de Novell Client.

4. Haga clic en Instalar y, a continuacidn, en Reiniciar.

Después de reiniciar el sistema, aparecera la ventana Configuracién de Novell.

5. Introduzca el nombre del arbol. Si no conoce el nombre, haga clic en Examinar
y después doble clic en el nombre de arbol adecuado.

6. Introduzca el nombre del contexto. Si no conoce el nombre, haga clic
en Examinar y después doble clic en el nombre de contexto adecuado.

7. Haga clic en Aceptar.

Se mostrara el espacio de trabajo del Servidor de impresién CX.

Paso 4: Configuracidon de la estacion de trabajo cliente

Nota: para obtener més informacién detallada, consulte el documento Guia
del usuario (731-01341A-ES).

Antes de poder imprimir desde una estacion de trabajo cliente, debe agregar una
impresora virtual del Servidor de impresiéon CX. Consulte con el administrador
de red para elegir el conjunto de procedimientos que se aplican en su instalacion.

Estacion de trabajo cliente Windows

Nota: algunos de los pasos de estos procedimientos pueden no coincidir
exactamente en las distintas versiones de Windows. Por ejemplo, para
acceder a la ventana Impresoras desde la vista clasica, se debe seguir
esta ruta:

* Inicio > Configuracion > Impresoras en Windows Vista®,
Windows 2000, Windows 2000 Pro y Windows Server 2003.

* Inicio > Configuracion > Impresoras y faxes en Windows XP.

Para acceder a la ventana Impresoras desde la vista de inicio del panel
de control, se debe seguir esta ruta:

o . . . ®
* Inicio > Impresoras en Windows Vista .

* Inicio > Impresoras y faxes en Windows XP.

Configuracién de una hot folder
1. Desde el escritorio, haga doble clic en el icono Entorno de red.

2. Localice el Servidor de impresién CX y haga doble clic en él.
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3.

Arrastre |la hot folder al escritorio.

La hot folder estara lista para su uso. Cuando arrastre archivos a la hot folder,
todos los que tengan formatos admitidos se procesaran y se imprimiran
automaticamente en la impresora, en funcién del flujo de trabajo

de la hot folder.

Configuracién de una impresora

1.
2.

En el mend Inicio, seleccione Ejecutar.

En el cuadro Abrir, escriba \\ seguido del nombre de host o la direccién IP
del Servidor de impresién CX. Por ejemplo, \\CX700-1234.

Haga clic en Aceptar.

Aparecera la ventana del servidor.

Haga doble clic en el icono de la impresora de red que desee.

Aparecera la ventana de la cola, por ejemplo, CX700-1234_Procesar e imprimir
en cx700-1234.

Compruebe que la nueva impresora esté incluida en la lista de la ventana
Impresoras.

Configuracién de una impresora TCP/IP

Los siguientes elementos se deben instalar y configurar en el equipo de Windows
antes de empezar:

Protocolo TCP/IP

El ultimo controlador de impresora Adobe” PostScript® (archivo
AdobePSDriver.exe, ubicado en la carpeta compartida D:\Utilities\PC Utilities
del Servidor de impresion CX o disponible para su descarga desde el sitio web
de Adobe en www.adobe.com).

CX700_VI.PPD (el archivo PPD se encuentra en la carpeta compartida
D:\Utilities\PPD del Servidor de impresién CX).

Para definir el puerto de la impresora TCP/IP:

1.

Acceda a la ventana Impresoras. Consulte Estacidn de trabajo cliente Windows
en la pagina 10.

En el menu Archivo, seleccione Propiedades del servidor.
Acceda a la ficha Puertos y haga clic en Agregar puerto.

En la ventana Puertos de impresora, seleccione Standard TCP/IP Port en Tipos
de puerto disponibles y haga clic en Puerto nuevo.

Se mostrara el Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP.

Haga clic en Siguiente.

Escriba el nombre exacto del Servidor de impresion CX (se distingue entre
mayusculas y minutsculas) en el cuadro Nombre de la impresora o direccién IP.

Nota: el cuadro Nombre de puerto se rellena automaticamente con
la informacién que escriba en el cuadro Nombre de impresora o direccién IP.
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7. Escriba un nombre para la impresora de forma que la pueda identificar
en el equipo en el cuadro Nombre de puerto.

8. Haga clic en Siguiente.

En la opcidn Tipo de dispositivo, seleccione Personalizado y haga clic
en Configuracién.

10. Seleccione las siguientes opciones:
* Protocolo: LPR
* Configuracién LPR:

* Nombre de cola: escriba el nombre exacto de la impresora de red
donde desea imprimir; por ejemplo, CX7001_Procesar e imprimir.

* Cuenta de bytes LPR habilitada: seleccione esta opcién.
11. Haga clic en Aceptar, Siguiente y Finalizar.
12. Haga clic en Cerrar en la ventana Puertos de impresora.

13. Compruebe que el nuevo puerto aparece en la ventana Propiedades
de Servidor de impresién, dentro de la ficha Puertos.

14. Haga clic en Cerrar en la ventana Propiedades de Servidor de impresién.

Configuracion de la impresidon remota en impresora en linea
(LPR, Line Printer Remote)

Antes de comenzar, compruebe que dispone del CD de instalaciéon de Windows
para instalar LPR en el equipo.

Para instalar una impresora LPR en Windows XP:

1. Seleccione Inicio > Configuracion > Panel de control.

2. Seleccione Agregar o quitar programas.

3. Seleccione Agregar o quitar componentes de Windows.
4

Localice la casilla de verificacion Otros servicios de impresion y archivo
de red.

* Sjesta casilla estd marcada, continte en Para configurar una impresora LPR
en Windows: en la pagina 13.

* Sjesta casilla no estd marcada, contintie en el paso 5.

5. Marque la casilla de verificacién Otros servicios de impresion y archivo de red
y haga clic en Siguiente.

6. Haga clic en Examinar y localice los archivos de instalacién de Windows
que desee, bien en el disco duro, dentro de la carpeta 1386, o bien
en el CD de instalacién de Windows.

7. Haga clic en Finalizar.
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Para instalar una impresora LPR en Windows Vista:

1.

2.

o ua W

8.

Seleccione Inicio > Configuracién > Panel de control.

Seleccione Programas y caracteristicas.

Nota: la ruta a esa opcion dependera de la versidn del sistema operativo.
Seleccione Activar o desactivar las caracteristicas de Windows.

Haga clic en Continuar en la ventana Control de cuentas de usuario.

Haga clic en Aceptar en la ventana Caracteristicas de Windows.

Localice la casilla de verificacion Servicios de impresion > Impresora LPR.

* Siesta casilla esta marcada, continte en Para configurar una impresora LPR
en Windows: en la pagina 13.

* Siesta casilla no estd marcada, continte en el paso 7.

Marque las casillas de verificacion Servicios de impresién y Monitor de puerto
de LPR.

Haga clic en Aceptar.

Para configurar una impresora LPR en Windows:

1.

Acceda a la ventana Impresoras. Consulte Estacién de trabajo cliente Windows
en la pagina 10.

Seleccione Agregar una impresora.

Aparecera el Asistente para agregar impresoras.

Nota: puede que tenga que seleccionar la opcion Agregar impresora local.
En Windows XP y Windows 2000, haga lo siguiente:
a. Haga clic en Siguiente.

b. Seleccione Impresora local conectada a este equipo y haga
clic en Siguiente.

Seleccione Crear nuevo puerto.
En la lista Tipo de puerto, seleccione Puerto LPR y haga clic en Siguiente.

En el cuadro Nombre y direccion del servidor que proporciona LPD, indique
la direccion IP o el nombre del Servidor de impresion CX.

En el cuadro Nombre de laimpresora o cola en ese servidor, indique el nombre
de la impresora o de la cola de impresién del servidor.

Haga clic en Aceptar.

Se mostrara la ventana para instalar el controlador de la impresora.

Realice una de las acciones siguientes:
* Haga clic en Window Update.

* Sidispone de un disco de instalacién, haga clic en Utilizar disco.
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10. En el cuadro Nombre de la impresora, borre el nombre de impresora
predeterminado (AdobePS CX700_V2) y escriba el nombre exacto
de la impresora, tal y como aparece en la lista Impresoras virtuales
del Servidor de impresion CX en el Centro de recursos. Por ejemplo,
CX700-1234_Procesar e imprimir.

Nota: puede que tenga que seleccionar la opcién Impresora predeterminada.

1. Siga las instrucciones del asistente para completar |la configuracion
de la impresora LPR.

12. Acceda a la ventana Impresoras.

13. Haga clic con el botén derecho en la nueva impresora LPR y seleccione
Propiedades.

14. Haga clic en la ficha Controlador de impresion.
15. Haga clic en Nombre de host del servidor.

16. Indique la direccién IP o el nombre host del Servidor de impresion CX y haga
clic en Aceptar.

Estaciéon de trabajo cliente Macintosh

Nota: algunos de los pasos de estos procedimientos pueden no coincidir
exactamente en las distintas versiones de Mac® OS®.

Determine el procedimiento que debe usar tras consultar con el administrador
de la red.

Consulte la Guia del usuario [731-01341A-ES] para obtener una explicacion mas
detallada de cada procedimiento.

Configuracion de una hot folder

1. Enlabarra de menus del Finder, seleccione Ir > Conectar a servidor.
Aparecera la ventana Conectar a servidor.

2. Localice el Servidor de impresién CX en la red, y haga clic en Conectar.

Seleccione Invitado y haga clic en Conectar.

4. Enlalista, seleccione la hot folder que desee (por ejemplo, HF_ProcessPrint) y
haga clic en Aceptar.

Elicono de la hot folder aparecera en el escritorio. A partir de ese momento
podra arrastrar los archivos que desee al icono de la hot folder. Todos los
archivos se procesaran e imprimiran automaticamente en la impresora,
segln el flujo de trabajo de la hot folder.
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Configuracién del software del controlador de impresion
(Mac OS X 10.4 o posterior)

Para instalar el software del controlador de impresion:

14.
15.
16.

En el mend Ir, seleccione Conectar a servidor.

En el cuadro Direccion del servidor, escriba la direccién oportuna y haga
clic en Conectar.

En el drea de tipo de conexidn, seleccione Invitado.

Haga clic en Conectar.

Seleccione Utilidades y haga clic en Aceptar.

Seleccione la carpeta Mac Utilities.

Haga doble clic en CX700_V1_ColorServerPrintDriverinstaller.dmg.
Haga doble clic en el archivo CX700_V1_ColorServerPrintDriverinstaller.
Haga clic en Continuar.

En la ventana del mensaje de advertencia, haga clic en Continuar.

En la ventana del acuerdo de licencia de software, haga clic en Continuar.

. Acepte los términos del acuerdo y contintie con el proceso de instalacion.

En la ventana de seleccién de destino, seleccione el disco duro y haga
clic en Continuar.

Haga clic en Instalar.
Escriba su nombre (si es necesario) y su contrasefia y haga clic en Aceptar.

Haga clic en Cerrar.

Se instalara el software del controlador de impresion.

Para definir una impresora con el software del controlador de impresion:

Tenga la siguiente informacién disponible antes de llevar a cabo este
procedimiento:

1.
2.

3.

Direccidn de red del servidor de impresion CX

Nombre de la impresora virtual que desea utilizar con el software
del controlador de impresién

En el mend Ir, seleccione Utilidades.
Realice una de las acciones siguientes:

* Enla carpeta Utilidades, abra Preferencias del sistema > Imprimir y fax
en Mac OS X 10.5.

* Enla carpeta Utilidades, haga doble clic en la utilidad de configuracién
de impresién, en Mac OS X 10.4.

Realice una de las acciones siguientes:

+

* Hagaclicen para agregar una impresora en Mac OS X 10.5.

* Enlaventana de la utilidad de configuracién de impresidn, haga clic
en ARadir, en Mac OS X 10.4.
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© N o !

En la ventana Afadir impresora, escriba la siguiente informacion:

* En el cuadro Protocolo, escriba el protocolo LPD (daemon de impresién
en linea, Line Print Daemon).

* En el cuadro Direccidn, escriba la direccién del servidor.

* En el cuadro Cola, escriba el nombre completo de la impresora virtual que
desea utilizar con el software del controlador de impresion.

* Enel cuadro Nombre, escriba el nombre completo del servidor.

* Enlalista Imprimir con, seleccione Otros.

Se mostrard un mensaje de validacion en la direccion y en el nombre.
Acceda a Library > Printers > PPDS > Contents > Resources > en.lproj.
Seleccione Europe_A4 o US_Letter.

Haga clic en Abrir.

Haga clic en Aiadir.

Cierre la ventana de la utilidad de configuracién de la impresién
(o Imprimir y fax).

La impresora virtual se definira con el archivo PPD y se mostrara en la lista
de impresoras.

Para activar al software del controlador de impresién:

1.

2.
3.

En la ventana Imprimir y fax, haga doble clic en la impresora virtual.
Haga clic en Utilidad.

En la lista Habilitar interfaz de usuario mejorada, aseglrese de que esté
seleccionada la opcidn Si.

En el cuadro Nombre de host del servidor, escriba el nombre del servidor.

Haga clic en Aplicar.

Copia del archivo PPD de CX700 a la estacién de trabajo cliente
de Macintosh (Mac OS 9 y Mac OS X)

Antes de configurar una de las impresoras de red del Servidor de impresién CX,
debe copiar el archivo PPD de CX700 en el equipo cliente.

Nota: siya ha instalado el software del controlador de impresion, el archivo PPD
de CX700 ya se habra copiado. Consulte Para instalar el software del controlador
de impresién: en la pagina 15.

1.

o U A W

En la barra de menus del Finder, seleccione Ir > Conectar a servidor.

Aparecera el cuadro de didlogo Conectar a servidor.

Busque el servidor de impresién CX que desee en la red y haga doble clic en él.
En el cuadro de didlogo Conectar al servidor, seleccione Invitado.

Haga clic en Conectar.

Seleccione el volumen Utilidades y haga clic en OK.

Si la carpeta no se muestra automaticamente, haga doble clic en el icono del
volumen de utilidades.
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7. Haga doble clic en la carpeta PPD.
8. Haga doble clic en la carpeta de idioma que desee.
Realice una de las acciones siguientes:
* Hagadoble clic en la carpeta MACOSX, en Mac OS X.
* Haga doble clic en la carpeta MACOS9, en Mac OS 9.
10. Seleccione una de las carpetas siguientes:
* Europe_A4
*  US_Letter
1. Localice el archivo CX700_V1.PPD.

Nota: para obtener el mejor resultado, copie el archivo PPD arrastrandolo a la
carpeta especificada del disco duro local. Para ello, abra otra ventana del Finder.

12. En el mend Ir, seleccione Ordenador.

13. Haga clic en el icono del disco y localice la carpeta necesaria, por ejemplo,
Library\Printers\PPDs\Contents\Resources.

14. Seleccione la carpeta de idioma que desee, por ejemplo, es.lproj para
el espafiol.

15. Arrastre el archivo CX700_V1.PPD a la carpeta de idioma.

El archivo CX700_V1.PPD se instalard automéaticamente en el equipo
Macintosh.

Configuracion de una impresora (Mac OS 9)
1. Enel menu Apple, seleccione Selector.

2. Seleccione LaserWriter y desplacese por la red hasta el servidor
de impresién CX.

3. Seleccione una de las impresoras de red del servidor de impresién CX; por
ejemplo, Procesar e imprimir y haga clic en Crear. El archivo CX700.PPD
se instala automaticamente en el equipo Macintosh.

Configuracién de una impresora (Mac OS X 10.4 o posterior)

Antes de configurar una impresora, consulte con el administrador de la red.
En funcién de sus recomendaciones, proceda de una de las formas siguientes:

* Uso de la opcidn del navegador por omisién

* Uso de la opcidén de impresora IP
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Para configurar una impresora mediante la opcién de navegador por omision:

1.

2.

En el mend I, seleccione Utilidades.
Realice una de las acciones siguientes:
* En Mac OS X 10.5, haga lo siguiente:

* Enlacarpeta Utilidades, abra Preferencias del sistema > Imprimir
y fax.

* Enlaventana de la utilidad de configuracién de impresién, haga clic
en L*! para agregar una impresora.

* En Mac OS X 10.4, haga lo siguiente:

* Enla carpeta Utilidades, haga doble clic en la utilidad de configuracién
de impresién.

* Enlaventana ala que se accede, haga clic en Aiadir.
Seleccione Navegador por omision.
Seleccione Mas impresoras.

Debajo del cuadro Red AppleTalk, seleccione la impresora de red CX700 (por
ejemplo, CX700_Procesar e imprimir).

Nota: localice la impresora de red en zonas diferentes.
En la lista Modelo de impresora, seleccione Otros.

Acceda a la ubicacién donde haya copiado el archivo CX700_V1.PPD
y seleccione CX700_V1.PPD. Consulte Copia del archivo PPD de CX700 a la
estacidn de trabajo cliente de Macintosh (Mac OS 9 y Mac OS X) en la pagina 16.

Nota: por ejemplo, Library > Printers > PPDS > Contents > Resources >
en.lproj, seleccione Europe_A4 o US_Letter.

Haga clic en Escoger.
Haga clic en Afadir.

La impresora (por ejemplo, CX700_Procesar e imprimir) se afiade a la lista
de impresoras.

Para configurar una impresora mediante la opcion de impresora IP:

1.

En el mend Ir, seleccione Utilidades.

2. Realice una de las acciones siguientes:

* Enla carpeta Utilidades, abra Preferencias del sistema > Imprimir y fax
en Mac OS X 10.5.

* Enla carpeta Utilidades, haga doble clic en la utilidad de configuracién
de impresién, en Mac OS X 10.4.

3. Realice una de las acciones siguientes:

* Haga clic en L*! para agregar una impresora en Mac OS X 10.5.

* Enlaventana de la utilidad de configuracién de impresidn, haga clic
en Anadir, en Mac OS X104
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6.
7.
8.

En la ventana Afadir impresora, escriba la siguiente informacion:

* En el cuadro Protocolo, escriba el protocolo LPD (daemon de impresion
en linea, Line Print Daemon).

* En el cuadro Direccidn, escriba la direccidn del servidor.

* Enel cuadro Cola, escriba el nombre completo de la impresora virtual que
desea utilizar con el software del controlador de impresion.

* Enel cuadro Nombre, escriba el nombre completo del servidor.
* Enlalista Imprimir con, seleccione Otros.

Se mostrara un mensaje de validacion en la direccion y en el nombre.

Acceda a la ubicacion donde haya copiado el archivo CX700_V1.PPD
y seleccione CX700_V1.PPD. Consulte Copia del archivo PPD de CX700 a la
estacién de trabajo cliente de Macintosh (Mac OS 9 y Mac OS X) en la pagina 16.

Haga clic en Escoget.
Haga clic en Anadir.

Cierre la ventana de la utilidad de configuracién de impresién.

La impresora virtual se definira con el archivo PPD y se mostrara en la lista
de impresoras.
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